PAUza

Akademicka
(1 1 N1 NI1J |

www.pauza.krakow.pl

Romantycy, pozytywisci
1 postmodernisci

W dniach 17-18 czerwca 2016 w siedzibie Polskiej
Akademii Umiejetnosci przy ul. Stawkowskiej w Krakowie
odbyta sie konferencja pt. ,Polacy w nauce Swiatowej”.
Uczestnicy debaty z wielu krajéw przedstawili wtasne
wizje Kongresu przewidzianego na pazdziernik 2017.
Okazato sie, ze owych wizji jest wiele i czesto sg one
diametralnie rézne.

Dyskusja — co znamienne — dotyczyta w duzej mierze
semantyki: czy jesteSmy naukowcami i twércami na emi-
gracji lub obczyznie (tytutowi romantycy), czy po prostu
pracujemy za granicg Polski (tytutowi pozytywisci). Byty
tez gtosy twierdzgce, ze w ogdle podziat na naukowcow
krajowych i zagranicznych w dobie Unii Europejskiej, In-
ternetu, What's up’a i Skype’a nie ma sensu (tytutowi
postmodernisci). Organizatorzy bedg musieli uporac sie
z pogodzeniem tych wszystkich trendéw.

Sytuacja nie jest jednak beznadziejna, gdyz -
w przeciwienstwie do brytyjskiego rzadu — nie przepro-
wadzilismy referendum w tej sprawie. Wydaje sie wiec,
ze pogodzenie réznych wizji i tendecji bedzie mozliwe.
Uczestnicy spotkania nie zywili do siebie ani urazy, ani
nawet cienia niecheci. Dyskusja miata gtéwnie charakter
przytaczania przyktadéw z zycia.

Zarzad PAU i organizatorzy Kongresu zapewne we-
zma pod uwage wszystkie gtosy i Kongres odbedzie sie
pod nazwg ,Polscy naukowcy na emigracji” albo ,Polscy
naukowcy za granicg” lub ,Polacy w nauce swiatowe;j”.

Dobér uczestnikdw spotkania pozwolit na zapo-
znanie sie ze skalg réznorodnosci aspektéw w jakich
pracujg polscy naukowcy i intelektualisci poza granicami
Polski. Waznym spostrzezeniem byto, ze wszyscy uczest-
nicy dyskusji moéwili o wspotpracy z polskimi naukowcami
i osrodkami naukowymi. Jednak z raportéow tych jasno
wynika, ze wspotpraca ta jest stabo zorganizowana i z re-
guty odbywa sie poprzez dziatania ad hoc. Nie w petni
zharmonizowana wspoétpraca zapewne ogranicza jej po-
tencjalng skutecznosc.

Pewne formy koordynacji pozwolityby zapewne
unikng¢ problemow, jak ten przedstawiony przez Pro-
fesor Maryle Laurent-Zielinskg: grozba likwidacji katedry
polonistyki nawet na Uniwersytecie w Lille w pétnocnej
Francji, gdzie mieszka bardzo liczna mniejszos¢ polska.
Osrodki nauczania jezyka polskiego sg wypierane przez
katedry bardziej & la mode, np. przez japonistyke. Pol-
skie wladze powinny interweniowac w takich sytuacjach
oficjalnymi kanatami i wspiera¢ obecnos$¢ polonistyki na
uniwersytetach zagranicznych. Polska jest duzym krajem
europejskim i jezyk polski powinien by¢ atutem, a nie
obcigzeniem. Polscy naukowcy pracujacy za granica,

a szczegolnie polonisci, sg tam wizytdwkg naszego kraju
i odgrywajg szczegdlng role w podtrzymaniu wiezéw Po-
lonii z Ojczyzna.

Ale czy stowo ,Polonia” jest dzis adekwatne do sytu-
acji? Poniewaz powody emigracji czy wyjazdu za granice
naukowcéw i twércéw sg bardzo réznorodne, tak samo
jak motywacje do wspotpracy z Polskg — miejsce urodzenia,
kraj przodkdéw, znajomos¢ kultury, to okreslenie tej grupy
mianem Polonii nie opisuje w petni jej charakteru, a ko-
jarzy sie z dawng przymusowg emigracja.

Kazdy z nas, dzieki wtasnemu doswiadczeniu zdoby-
temu w kraju, w ktérym przebywa na state, majgc trwate
zwigzki z Polska, bierze udziat w budowaniu polskiej
wspadlnoty w kregu nauki europejskiej czy Swiatowej. tacz-
nos$¢ z Polskg daje nam dodatkowe atuty i site oddziaty-
wania. Jednakze, aby ta sita mogta stuzyc tak Polsce jak
i krajom, w ktérych przebywamy na state, szczegdinie
wzmacnianiu idei pokoju w Europie, niezbedne jest,
aby uczeni nie natrafiali na absurdalne przeszkody, jak te
wspomniane powyzej.

Proponowane i prezentowane w trakcie dyskusiji
modele wspotpracy ukazaty bardzo szeroki ich wachlarz
i mocny potencjat naszego srodowiska, wtasnie poprzez
swoje zroéznicowanie i zdeterminowanie we wspotdzia-
taniu z Ojczyzna.

Stowo ,Polonia”, jako okreslenie Polakdw pracujgcych
i mieszkajgcych za granicg Polski, nie oddaje w petni dzi-
siejszego stanu faktycznego. Polska jest krajem wolnym
i rola granic w obrebie Uniii Europejskiej jest bardzo zredu-
kowana. Dlatego uzywanie tego okreslenia w stosunku do
naukowcow i tworcéw nie ma dzi§ wiekszego sensu.

Po ponad 20 latach do$wiadczen w koordynacji
i organizowaniu wspétpracy francusko-polskiej, tak na
gruncie naukowym jak i dydaktycznym, na poczagtku
z pobudek niemal ,humanitarnych”, aby pozniej przejsé
do partnerstwa Francji i Polski, dziatajgcych w $cistej
zgodnosci, w swietle zawirowan, przez ktore trzeba byto
przebrng¢, ale rowniez i w Swietle odniesionych sukcesow,
trzeba stwierdzi¢, ze wydajna i dtugotrwata wspodtpraca
zalezy od zrozumienia i docenienia wagi i roli ,intelek-
tualistow” przez wiadze panstwowe zaréwno Polski, jak
i partneréw zagranicznych.

Z drugiej strony, nasze rozproszone w $wiecie $rodo-
wisko staje sie silniejsze i bardziej wydajne, gdy ma jeden
punkt odniesienia na mapie $wiata. Dlatego jesteSmy prze-
konani, ze bez odpowiednich srodkéw dziatania wspét-
praca miedzy nami bedzie miata charakter sporadyczny
i indywidualny, a w konsekwencji o wiele mniej znaczacy
niz wéwczas, gdy uzyskamy odpowiednie wsparcie.
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